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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2014. gada 27. marts),

ar ko groza Léemumu 2007/777[EK attieciba uz galas produktu, apstradatu kungu, pislu un zarnu,
kas gatavoti no svaigas majputnu galas, tostarp saimniecibas audzétu un savvalas medijamu putnu
galas, importu

(izzinots ar dokumenta numuru C(2014) 1904)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2014/175]ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Padomes 1992. gada 17. decembra Direktivu
92/118/EEK, ar ko paredz dzivnieku veselibas un sabiedribas
veselibas prasibas attieciba uz tadu produktu tirdzniecibu un
ieveSanu Kopiena, uz kuriem neattiecas $adas prasibas, kas pare-
dzétas ipaSos Kopienas noteikumos, kuri minéti Direktivas
89/662[EEK A pielikuma I dala, un — attieciba uz slimibu izrai-
sitajiem — ipasos Kopienas noteikumos, kuri minéti Direktiva
90/425/EEK (1), un jo ipasi tas 10. panta 2. punkta c) apaks-
punktu,

nemot véra Padomes 2002. gada 16. decembra Direktivu
2002/99[EK, ar ko paredz dzivnieku veselibas noteikumus,
kuri reglamenté tadu dzivnieku izcelsmes produktu razosanu,
parstradi, izplatiSanu un ieveSanu, kas paredzéti lietoSanai
partika (2, un jo Tpasi tas 8. panta ievadfrazi, 8. panta 1. punkta
pirmo dalu, 8. panta 4. punktu, 9. panta 2. punkta b) apaks-
punktu un 9. panta 4. punkta b) un c) apakSpunktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Lémuma 2007/777[EK (*) paredzéti noteikumi
par importu Savieniba noteiktu galas produktu satiju-
miem, kas paredzéti lietoSanai cilvéku uztura, un apstra-
datiem kungiem, pasliem un zarnam. Minétaja lémuma ir
ieklauts to treSo valstu un to dalu saraksts, no kuram
$adu importu atlayj, un minéta lémuma III pielikuma ir
noteikts dzivnieku veselibas un sabiedribas veselibas
aizsardzibas sertifikata paraugs attieciba uz $im precém,
ko paredzets ievest Savieniba no tre$am valstim.

() OV L 62, 15.3.1993., 49. Ipp.

() OV L 18, 23.1.2003,, 11. Ipp.

(}) Komisijas 2007. gada 29. novembra Lemums 2007/777[EK, ar kuru
paredz dzivnieku veselibas un sabiedribas veselibas aizsardzibas
prasibas un sertifikatu paraugus tadu galas produktu un apstradatu
kungu, paslu un zarnu importam no tre§am valstim, kas paredzéti
lietosanai partika, un ar kuru atce] Lémumu 2005/432/EK (OV
L 312, 30.11.2007., 49. Ipp)).

(2)  Komisijas Regula (EK) Nr. 798/2008 (¥ nosaka veteri-
naras sertifikacijas prasibas majputnu un majputnu
produktu importam Savieniba un tranzitam caur to.
Regula paredzéts, ka majputnu izcelsmes preces, uz
kuram ta attiecas, drikst importét Savieniba un parvadat
tranzita caur to tikai no tre§am valstim, teritorijam,
zonam vai nodaljjumiem, kas ir ieklauti minétas regulas
[ pielikuma 1. dalas tabula. Taja arl paredzéts, ka $adam
importam ir japievieno veterinarais sertifikats, ka noradits
minétaja tabula, attiecigajai majputnu izcelsmes precei,
kur§ aizpildits saskana ar piezimém un veterinaro sertifi-
katu paraugiem, kas noteikti minéta pielikuma 2. dala.

(3)  Turklat veterinara sertifikata paraugs majputnu galai
“POU”, paraugs saimniecibas audzétu skréjjputnu galai,
kas paredzéta lietosanai partika, “RAT” un paraugs
savvalas medjjamo putnu galai “WGM”, kas minéti
Regulas (EK) Nr. 798/2008 I pielikuma 2. dala, noteic,
ka svaigai galai jabat iegfitai no majputniem vai skréjéj-
putniem, kas ir no uzpémumiem, kuros nav noteikti
dzivnieku veselibas ierobezojumi saistiba ar kadu no
slimibam, pret kuram majputni vai skrgjéjputni ir uzné-
migi, vai no savvalas medjjamiem putniem, kuri ir nona-
véti teritorijas, ap kuram 10 km radiusa, vajadzibas gadi-
juma ietverot kaiminvalstu teritoriju, nav bijis augsti
patogénas putnu gripas vai Nukaslas slimibas uzliesmo-
jums vismaz ieprieksgjas 30 dienas.

(4)  Dzivnieku veselibas nosacjjumi galas produktu, apstra-
datu kupgu, p@islu un zarnu sagatavoSanai no svaigas
majputnu galas, tostarp saimniecibas audzétu un savvalas
medijamu putnu galas, ki noteikts 11.1.3. dala dzivnieku
veselibas un sabiedribas veselibas aizsardzibas sertifikata
parauga, kas sniegts Lémuma 2007/777/EK III pielikuma,
attiecas uz putnu gripu un Nikaslas slimibu. Tomér vete-
rindro sertifikatu paraugi “POU”, “RAT” un “WGM”, kas
noteikti Regulas (EK) Nr. 798/2008 I pielikuma 2. dala,
attiecas tikai uz ipasi patogéno putnu gripu. Tadé] ir

(*) Komisijas 2008. gada 8. augusta Regula (EK) Nr. 798/2008 par to

treSo valstu, teritoriju, zonu un nodalijjumu saraksta izveidosanu, no
kuriem atlauts importét un tranzita caur Kopienu parvadat
majputnus un majputnu produktus, un par veterinaras sertifikacijas
noteikumiem (OV L 226, 23.8.2008., 1. Ipp.).
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nepiecieSams grozit dzivnieku veselibas un sabiedribas
veselibas aizsardzibas sertifikata paraugu, kas noteikts
Lémuma 2007/777[EK 1 pielikuma, lai to saskanotu ar
prasibam attieciba uz svaigu galu, ka paredzéts veterinaro
sertifikatu paraugos “POU”, “RAT” un “WGM”, kas
noteikti Regulas (EK) Nr. 798/2008 I pielikuma 2. dala.

(5)  Turklat dzivnieku veselibas un sabiedribas veselibas serti-
fikata paraugs, kas noteikts Lemuma 2007/777[EK III

pielikuma, atsaucas uz Padomes Direktivu
90/539/EEK ('), kas ir aizstata ar Padomes Direktivu
2009/158/EK (3, un  uz  Komisijas  Lémumu

2006/696[EK (%), kur§ ir aizstats ar Regulu (EK) Nr.
798/2008. Tade] ir attiecigi jaatjaunina minétas atsauces.

(6)  Tadel ir attiecigi jagroza Lémuma 2007/777/EK III pieli-
kums.

(7) Lai izvairitos no tirdzniecibas traucgjumiem, parejas
perioda biitu jaatlauj izmantot dzivnieku veselibas un
sabiedribas veselibas aizsardzibas sertifikati attieciba uz
noteiktiem galas produktiem un apstradatiem kungiem,
pusliem un zarnam, ko paredzéts ievest Savieniba no
tresam valstim, kas aizpilditi saskapa ar dzivnieku vese-
libas un sabiedribas veselibas aizsardzibas sertifikata
paraugu Lémuma 2007/777[EK III pielikuma, ka tas
bija formuléts pirms grozijumiem, ko ievie§ ar So
lemumu.

(8  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

(') Padomes 1990. gada 15. oktobra Direktiva 90/539/EEK par dziv-
nieku veselibas nosacijumiem, ar ko reglamenté majputnu un inku-
bgjamo olu tirdzniecibu Kopiena un to ieveSanu no tre$am valstim
(OV L 303, 31.10.1990., 6. Ipp.).

(%) Padomes 2009. gada 30. novembra Direktiva 2009/158/EK, par

dzivnieku veselibas nosacijumiem, ar ko reglamenté majputnu un

inkubgjamo olu tirdzniecibu Kopiena un to ieveSanu no tresam
valstim (OV L 343, 22.12.2009., 74. lpp.).

Komisijas 2006. gada 28. augusta Lémums 2006/696/EK par to

treSo valstu saraksta izveido$anu, no kuram drikst ievest un tranzita

caur Kopienu parvadat majputnus, inkubgjamas olas, diennakti vecus
calus, majputnu, skréjéjputnu un savvalas medijamo putnu galu, olas
un olu produktus un noteiktas bezpatogénu olas, un par spéka

esoSajiem  veterinards = sertifikacijas noteikumiem (OV L 295,

25.10.2006., 1. Ipp.).

[
N

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Lemuma 2007/777/EK grozijums

Lémuma 2007/777[EK III pielikumu aizst3j ar §a lemuma pieli-
kumu.

2. pants
Parejas noteikumi

Parejas perioda lidz 2014. gada 30. septembrim galas produktu
un apstradatu kungu, paslu un zarnu sttjumu ieveSanu Savie-
niba, pievienojot dzivnieku veselibas un sabiedribas veselibas
aizsardzibas sertifikatu, kas aizpildits saskana ar paraugu
Lémuma 2007/777[EK I pielikuma, ki tas bija formuléts
pirms grozjjumiem, kas izdariti ar 32 lémuma 1. pantu, turpina
atlaut, ja dzivnieku veselibas un sabiedribas veselibas aizsar-
dzibas sertifikats tika parakstits pirms 2014. gada 30. julija.

3. pants
Adresati

Lémums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2014. gada 27. marta

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Tonio BORG
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PIELIKUMS
“lll PIELIKUMS
Dzivnieku veselibas un sabiedribas veselibas aizsardzibas sertifikata paraugs attiecibi uz noteiktiem galas
produktiem un apstradatiem kungiem, pusliem un zarnam, ko paredzéts ievest Eiropas Savieniba no tresam
valstim
VALSTS Veterinarais sertifikats ES
I.1.  Nosititajs l.2. Sertifikata atsauces numurs |.2.a. TRACES atsauces
Nosaukums numurs
Adrese 1.3. Centrala kompetenta iestade
Valsts
Talrunis l.4. Vietgja kompetenta iestade
1.5. Sanéméjs 1.6. Par saftfjumu atbildiga persona ES
= Nosaukums
s
= Adrese
2 Valsts
g Talrunis
§. 1.7. lzcelsmes valsts ISO kods | I.8. lzcelsmes Kods 1.9. Galamérka ISO kods | 1.10. Galamérka Kods
N regions valsts regions
8
©
31111, 1zcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
Nosaukums Apstiprinajuma numurs
Adrese
1.13. lekraudanas vieta 1.14. Izbrauk8anas datums
Adrese Apstiprinajuma numurs
1.15. Transportiidzeklis 1.16. levedanas robezkontroles punkts ES
Lidmasia [] Kugis [ Dzelzcela vagons []
Autotransports [] Cits [ .
Identifikacija 1.117. CITES numurs(-i)
Dokuments
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
1.20. Daudzums
1.21. Produktu temperatira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartgjas vides temperatlirda [] Dzesinati [] Saldéti [J
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces sertificétas §adam nollkam
Lieto$anai partika []
1.26. Tranzitam uz treSo valsti caur ES 1.27. Importam vai ieveSanai ES O
1.28. Preces identifikacija
Suga Precu veids Kautuve RaZotne Saldétava lepakojumu lepakojuma Neto svars
(zinatniskais nosaukums) skaits veids (kg)
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VALSTS Importam paredzéti galas produkti, apstradati kungi, pus|i un zarnas

I1.1. Dzivnieka veselibas apliecinajums Il.a. Sertifikata atsauces numurs Il.b.

Es, apak3a parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka:

I.1.1. $aja sertifikata aprakstitais galas produkts, apstradatie kungi, pisli un zarnas (') satur $adas galas sastavdalas un tie
atbilst turpmak noraditajiem kritérijiem:

Suga (A) Apstrade (B) Izcelsme (C)

Il dala. Apliecinajums

(A) leraksttt kodu attiecigajai to dzivnieku sugai, no kuriem iegts galas produkts, apstradati kungi, p0s|i un zarnas, kur BOV =
majas liellopi (Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalis un to krustojumi); OVI = majas aitas (Ovis aries) un kazas (Capra
hircus); EQl = majas zirgu dzimtas dzivnieki (Equus caballus, Equus asinus un to krustojumi); POR = majas cikas (Sus
scrofa); RAB = majas trusi, PFG = majputni un saimnieciba audzéti medijamie putni; RUF = saimnieciba audzéti medi-
jamie dzivnieki, iznemot ciku dzimtas dzivniekus un neparnadzus; RUW = savvalas medijamie dzivnieki, iznemot ciku
dzimtas dzivniekus un neparnadzus; SUW = savvalas medijamas clkas; EQW = savvalas medijamie neparnadzi; WLP =
savvalas zakveidigo kartas dzivhieki; WGB = savvalas medijamie putni.

(B) lerakstit A, B, C, D, E vai F, noradot vajadzigo apstradi, ka precizéts un noteikts Lémuma 2007/777/EK Il pielikuma 2.,
3. un 4. dala.
(C) lerakstit izcelsmes valsts I1SO kodu un, ja ar Savienibas tiestbu aktiem par attiecigo galas sastavdalu ir veikta regiona-

lizacija, regionu, ka noradits Lémuma 2007/777/EK Il pielikuma 1. dala;

(® I.1.2. galas produkts, apstradati kungi, pus|i un zarnas, kas aprakstti Il.1.1. punkta, ir izgatavoti no $adu dzivnieku svaigas galas:
majas liellopi (Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalis un to krustojumi); majas aitas (Ovis aries) un kazas (Capra hircus);
majas zirgu dzimtas dzivnieki (Equus caballus, Equus asinus un to krustojumi), majas ciikas (Sus scrofa); saimnieciba audzéti
medijamie dzivnieki, iznemot ciku dzimtas dzivniekus un neparnadZus; savvalas medijamie dzivnieki, iznemot clku dzimtas
dzivniekus un neparnadzus; savvalas medijamie cliku dzimtas dzivnieki: savvalas medijamie neparnadZi, un galas produktu
razoSanai izmantota svaiga gala:

(®) vai nu Il.1.2.1. ir bijusi pakjauta nespecifiskai apstradei, ka precizéts un noteikts Lémuma 2007/777/EK Il pielikuma 4. dajas A
punkta, un

(® vai nu [Il.1.2.1.1. atbilst attiecigajam dzivnieku un sabiedribas vesellbas prasibam, kas noteiktas Regulas (ES)
Nr. 206/2010 Il pielikuma 2. dalas atbilstigaja(-ajos) veselibas sertifikata(-os), un tas izcelsme ir
tresa valstl vai, ja atbilstigi Savienibas tiestbu aktiem ir veikta regionalizacija, tas dala, ka aprakstits
Lémuma 2007/777/EK Il pielikuma 2. dalas attiecigaja ailé;]

®) vai [I.1.2.1.1. ir no Eiropas Savienibas dalibvalsts;]

(® vai [I.1.2.1. atbilst visam Direktiva 2002/99/EK noteiktajam prasibam, ir iegta no dzivniekiem, kuru izcelsme ir saimnieciba,
kurai nav pieméroti ierobezojumi sakara ar konkrétajam slimibam, kas minétas atbilstigaja(-ajos) veselibas serti-
fikata(-os) Regulas (ES) Nr. 206/2010 Il pielikuma 2. dala, un ap kuru 10 km radiusa pédéjo 30 dienu laika nav
konstatéts $adu slimibu uzliesmojums, un &T gala ir bijusi paklauta specifiskai apstradei, kas attieciba uz izcelsmes
treSo valsti vai tas dalu noteikta galai no attiecigo sugu dzivniekiem saskana ar Leémuma 2007/777/EK Il pielikuma
2. vai 3. dalu (péc vajadzibas);]

(® 1.1.3. galas produkts, apstradatie kungi, pigli un zarnas, kas mingti Il.1.1. punktd, ir izgatavoti no svaigas majputnu, tostarp
saimnieciba audzétu vai savvalas medijamo putnu, galas, kas:

() vai nu [Il.1.8.1. ir bijusi pakjauta nespecifiskai apstradei, ka precizéts un noteikts Lémuma 2007/777/EK Il pielikuma 4. dajas A
punkta,] un

(® vai nu [I1.1.3.1.1. atbilst dzivnieku veselibas prasibam, kas noteiktas Regula (EK) Nr. 798/2008;]

® vai [I.L1.3.1.1. ir no Eiropas Savienibas dallbvalsts un atbilst Direktivas 2002/99/EK 3. panta prasibam;]
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VALSTS

Importam paredzéti galas produkti, apstradati kungi, pus|i un zarnas

@) 1l.2.

(®) vai

(®) vai

®) [1.1.4.

1.1.5.

I.1.6.

® [iI1.7.

Sabiedribas veselibas apliecinajums

Es, apak$a parakstijies, apliecinu, ka esmu informéts par Regulas (EK) Nr. 999/2001, Regulas (EK) Nr. 178/2002, Regulas (EK)
Nr. 852/2004 un Regulas (EK) Nr. 853/2004 attiecTgajiem noteikumiem, un apstiprinu, ka iepriek§ minétie galas produkti, apstradatie
kungi, pusli un zarnas ir razoti saskana ar minétajam prasibam un:

.2.1.
.2.2.

@ 11.2.3.1.

® 112.3.2.

@ 11.2.3.3.
I1.2.4.

1.2.5.

Il.a. Sertifikata atsauces numurs Il.b.

[I.1.3.1. ir no tre$as valsts, kas minéta Regulas (EK) Nr. 798/2008 | pielikuma 1. dala, un tas izcelsme ir saimniecibas vai,
savvalas medijamo putnu nokau$anas gadijuma, teritorijas, ap kuram 10 km radiusa, vajadzibas gadijuma ietverot
kaiminvalstu teritoriju, vismaz pédéjo 30 dienu laikd nav konstatéts augsti patogénas putnu gripas vai Nlkaslas
slimibas uzliesmojums, un &7 gala ir bijusi paklauta specifiskajai apstradei, kas attieciba uz izcelsmes treSo valsti
vai tas daju noteikta galai no attiecigo sugu dzivniekiem saskana ar Lémuma 2007/777/EK Il pielikuma 2. vai
3. daju (péc vajadzibas);]

[I.1.3.1. ir no tre$as valsts, kas minéta Regulas (EK) Nr. 798/2008 | pielikuma 1. dala, un tas izcelsme ir saimniecibas vai,
savvalas medijamo putnu nokau$anas gadijuma, teritorijas, ap kuram 10 km radiusa, vajadzibas gadijuma ietverot
kaiminvalstu teritoriju, vismaz pédéjo 30 dienu laikd nav konstatéts augsti patogénas putnu gripas vai Nlkaslas
slimibas uzliesmojums, un &1 gala ir bijusi pakjauta Lémuma 2007/777/EK |l pielikuma 4. dajas B, C vai D punkta
minétajai specifiskajai apstradei ar nosacijumu, ka $ada apstrade ir iedarbigaka par apstradi, kas noradita minéta
[8muma Il pielikuma 2. un 3. dala;]

galas produkts, apstradati kungi, pGs|i un zarnas, kas iegdti no zakveidigo kartas dzivnieku un citu sauszemes ziditaju svaigas
galas:

atbilst attiecigajam dzivnieku vesellbas un sabiedribas vesellbas prasibam, kas noteiktas Regula (EK) Nr. 119/2009, un to
izcelsme ir saimnieciba, kurai nav pieméroti ierobeZojumi saistiba ar dzivnieku slimtbam, kas skar attiecigos dzivhiekus, un ap
kuru 10 km radiusa pédéjo 30 dienu laikd nav konstatéti $adu slimtbu uzliesmojumi;]

galas produkts, apstradati kungi, pas|i un zarnas:

(3 vai nu 11.1.5.1. [sastav no galas un/vai galas produktiem, kas iegiti no vienas sugas, un ir bijusi paklauti apstradei, kas
atbilst attiecigajiem Lémuma 2007/777/EK Il pielikuma nosacTjumiem;]

(®) vai I.1.5.1. [sastadv no galas, kas ieglta no vairak neka vienas sugas dzivniekiem, un péc galas sajaukdanas viss
produkts ir bijis paklauts apstradei, kas ir vismaz tikpat iedarbiga ka apstrade, kura noteikta Katrai
atsevi$kai galas produkta sastavdalai Lemuma 2007/777/EK Il pielikuma;]

(®) vai 1.1.5.1. [ir izgatavoti no galas, kas iegta no vairak nekad vienas sugas dzivniekiem, un katra galas sastavdala
pirms sajaukSanas ir bijusi paklauta apstradei, kas atbilst prasibam par 8adu sugu dzivnieku galas
apstradi saskana ar Lémuma 2007/777/EK Il pielikumu;]

péc apstrades ir veikti visi droibas pasakumi, lai izvaifitos no inficé$anas.
Papildu garantijas

To majputnu galas produktu gadijuma, kuri nav bijusi paklauti specifiskai apstradei un ir paredzéti dalibvalstim vai to regio-
niem, kuriem noteikts tads statuss, kas neparedz vakcinéSanu pret Nikaslas slimibu saskana ar Direktivas 2009/158/EK
15. pantu, majputnu gala ir ieglta ho majputniem, kuri 30 dienu laika pirms nokaudanas nav vakcinéti ar dzivu vakeinu pret
Nokaslas slimibu;]

tie ir no audzetavas(-am), kas Tsteno programmu, kuras pamata ir HACCP principi saskana ar Regulu (EK) Nr. 852/2004;
tie ir razoti no izejvielam, kas atbilst Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma |-VI sadala noteiktajam prasibam;

galas produkti ir iegdti no majas ciku galas, kurai ir veikta trihinelozes parbaude un tas rezultats ir negativs, vai ta ir bijusi
paklauta aukstumapstradei saskana ar Regulu (EK) Nr. 2075/2005;

galas produkti ir iegQti no zirgu vai meZaciku galas, kurai ir veikta trihinelozes parbaude un tas rezultats ir negativs saskana
ar Regulu (EK) Nr. 2075/2005;

apstradatie kungi, pOs|i un zarnas ir razoti saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 IIl pielikuma XlIl sadaju;
tie ir apziméti ar pazidanas zimi saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma | sadalu;

etiketei(-em), kas piestiprinata(-as) iepriek$ aprakstito galas produktu iepakojumam, ir mark&jums, kas apliecina, ka galas
produkti pilntba ieglti no tadu dzivnieku svaigas galas, kas nokauti eksportam uz Eiropas Savienibu apstiprinatas kautuvés,
vai ho tadu dzivnieku svaigas galas, kas nokauti kautuve, kas Tpadi paredzéta galas nogadadanai vajadzigajai apstradei, ka
noteikts Leémuma 2007/777/EK |l pielikuma 2. un 3. dala;
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1.2.6.

1.2.7.

1.2.8.

1.2.9.

tie atbilst attiecTgajiem kriterijiem, kas izklastiti Regula (EK) Nr. 2073/2005 par partikas produktu mikrobiologiskajiem kritéri-

jiem;

tie atbilst garantijam, kas attiecas uz dziviem dzivniekiem un no tiem iegdtiem produktiem un kas paredzétas atlieku uzrau-
dzibas planos, kuri iesniegti saskana ar Direktivu 96/23/EK, un jo Tpasi tas 29. pantu;

83 galas produktu sOtljuma transportlidzek|i un iekrau$anas apstakli atbilst higienas prasibam, kas noteiktas eksportam uz

Eiropas Savientbu;

ja svaigas galas un/vai zarnu, kas izmantotas galas produktu un/vai apstradatu zarnu izgatavo$anai, sastava ir materiali no
liellopiem, aitam vai kazam, tie atbilst $adiem nosacijumiem, kas atkarigi no GSE riska kategorijas izcelsmes valsti:

(® 1.2.9.1. ja importu veic no Lémuma 2007/453/EK pielikuma (ar grozijumiem) minétas valsts vai regiona ar nenozimigu

GSE risku:

1) saskana ar Regulas (EK) Nr. 999/2001 5. panta 2. punktu valsts vai regions ir klasificéts ka valsts vai
regions ar nenozimigu GSE risku;

2) dzivnieki, no kuriem iegati liellopu, aitu un kazu izcelsmes produkti, ir dzimusi, pastavigi audzéti un
nokauti valstl ar nenozimigu GSE risku, un tiem veiktas pirmskau$anas un péckausanas parbaudes;

(® 8)  ja valsti vai regiona ir bijusi autohtoni GSE gadTjumi:

(® 1.2.9.2. ja importu veic no Lemuma 2007/453/EK pielikuma (ar grozijumiem) mingtas valsts vai regiona ar kontrolgtu GSE

risku:

1)

2)

3)

A)E) 4

A 5)

Il.a. Sertifikata atsauces numurs Il.b.

vai hu

(®) @) dzivnieki ir dzimusi péc tam, kad stajies spéka aizliegums barot atgremotajus ar galas un kaulu
miltiem un dradZiem, kas iegdti no atgremotajiem; vai

(® b) liellopu, aitu un kazu izcelsmes produkti nesatur Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikuma defi-
néto Tpado riska materialu un nav no ta iegdti, vai nav ieglti no mehaniski atdalitas galas, kas
iegdta no liellopu, aitu vai kazu kauliem;

saskana ar Regulas (EK) Nr. 999/2001 5. panta 2. punktu valsts vai redions ir klasificéts ka valsts vai
regions ar kontrolétu GSE risku;

dzivniekiem, no kuriem iegati liellopu, aitu un kazu izcelsmes produkti, ir veiktas pirmskaudanas un
péckausanas parbaudes;

dzivnieki, no kuriem iegati eksportam paredzétie liellopu, aitu un kazu izcelsmes produkti, nav nokauti,
péc apdullinadanas injicéjot gazi galvaskausa smadzendala, nav nogalinati ar to pasu metodi vai nav
nokauti, péc apdullina8anas veicot smadzenu audu saplosidanu ar galvaskausa smadzendala ievietotu
koniskas formas instrumentu;

liellopu, aitu un kazu izcelsmes produkti nesatur Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikuma defingto Tpaso
riska materialu un nav no ta iegdti, vai nav ieglti no mehaniski atdalitas galas, kas iegita no liellopu,
aitu vai kazu kauliem;

ja zarnu sakotnéja izcelsme ir valstl vai redgiona ar nenozimigu GSE risku, apstradatu zarnu imports
atbilst $adiem nosacijumiem:

a) saskana ar Regulas (EK) Nr. 999/2001 5. panta 2. punktu valsts vai regions ir klasificéts ka
valsts vai regions ar kontrolétu GSE risku;

b) dzivnieki, no kuriem iegdti liellopu, aitu un kazu izcelsmes produkti, ir dzimusi, pastavigi audzéti
un nokauti izcelsmes valsti vai regiona ar nenozimigu GSE risku, un tiem veiktas pirmskausanas
un péckausanas parbaudes;

(® ¢) ja zarnu izcelsme ir valst vai regiona, kur konstatéti autohtoni GSE gadijumi:
vai nu

(® i) dzivnieki ir dzimugi péc datuma, kurd stajas spéka aizliegums barot atgremotajus ar
galas un kaulu miltiem un dradZiem, kas iegQti no atgremotajiem; vai
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(® i) liellopu, aitu un kazu izcelsmes produkti nesatur Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikuma
definéto Tpado riska materialu un nav no ta iegati;
(® 11.2.9.3. ja importu veic no Lémuma 2007/453/EK pielikuma minétas valsts vai regiona ar nenoteiktu GSE risku:
1) dzivnieki, no kuriem iegati liellopu, aitu un kazu izcelsmes produkti, hav baroti ar gajas un kaulu miltiem
vai dradZiem, kas iegdti no atgremotajiem, un tiem veiktas pirmskau$anas un péckau$anas parbaudes;
2) dzivnieki, no kuriem iegati liellopu, aitu un kazu izcelsmes produkti, nav nokauti, péc apdullinasanas
injicgjot gazi galvaskausa smadzendala, nav nogalinati ar to padu metodi vai nav nokauti, péc apdul-
linaanas veicot smadzenu audu saplosidanu ar galvaskausa smadzendala ievietotu koniskas formas
instrumentu;
(®)(®) 8) liellopu, aitu un kazu izcelsmes produkti nav iegati no:
i) Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikuma definéta Tpada riska materiala;

ii) nervu un limfoidalajiem audiem, kas skarti atkaulodanas laika;

iy mehaniski atdalitas galas, kas ieglta no liellopu, aitu vai kazu kauliem;

(®® 4) ja zamu sakotngja izcelsme ir valsti vai rediona ar nenozimigu GSE risku, apstradatu zarnu imports
atbilst $adiem nosacijumiem:

a) saskana ar Regulas (EK) Nr. 999/2001 5. panta 2. punktu valsts vai regions ir klasificéts ka
valsts vai regions ar nenoteiktu GSE risku;

b) dzivnieki, no kuriem iegti liellopu, aitu un kazu izcelsmes produkti, ir dzimusi, pastavigi audzéti
un nokauti izcelsmes valstT vai regiona ar nenozimigu GSE risku, un tiem veiktas pirmskau$anas
un péckausanas parbaudes;

(® ¢) ja zarnu izcelsme ir valsti vai regiona, kur konstatéti autohtoni GSE gadijumi:
vai nu
(® i) dzivnieki ir dzimudi péc datuma, kurd stajas spéka aizliegums barot atgremotajus ar

galas un kaulu miltiem un dradZiem, kas ieglti no atgremotajiem; vai
(3 i) liellopu, aitu un kazu izcelsmes produkti nesatur Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikuma
definéto TpaSo riska materialu un nav no ta iegati.
Piezimes
| daja
— |.8. atsauces aile. Regions (ja vajadzigs), kd minéts Lémuma 2007/777/EK Il pielikuma (ar jaunakajiem grozijumiem).
— |.11. atsauces aile. Izcelsmes vieta — nosititdjas audzétavas nosaukums un adrese.
— 1.15. atsauces aile. Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un sauszemes transportlidzekliem), reisa numurs (lidmasinam)
vai nosaukums (kugiem). Izkrausanas un parkrausanas gadijuma jasniedz atseviska informacija.
— 1.19. atsauces aile. Izmantot atbilstoSo harmonizétas sistemas (HS) kodu no $adam pozicijam: 02.10, 16.01, 16.02 un 05.04.
— 1.28. atsauces aile. Konteinera/zZimoga identifikAcijas numurs — tikai vajadzibas gadijuma.
— 1.28. atsauces aile. Suga: izvéléties no Il.1.1. punkta (A) apakSpunktd minétajam sugam.
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Il.a. Sertifikata atsauces numurs Il.b.

Preces veids: izvélieties vienu Siem - galas produkts, apstradati kungi, pisli un zarnas.
Kautuve: kautuves vai medijamo dzivnieku apstrades uznémuma apstiprindjuma numurs.
Saldétava: jebkura uzglabasanas iekarta.
RaZotajuznémums: apstiprindjuma numurs.

Il dala

(") Galas produkti, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 853/2004 | pielikuma 7.1. punktd, un apstradati kungi, pasli un zarnas, kas bijusi paklauti vienam
no apstrades veidiem, kas noteikti Lemuma 2007/777/EK |l pielikuma 4. dala.

(3 Lieko svitrot.

(3) Atkapjoties no 4. punkta, atlauts importét liemenus, pusliemenus vai ne vairak ka tris vairumtirdzniecibas izcirtnos sadalitus pusliemenus un
ceturtdalliemenus, kuros nav nekada cita noteikta riska materiala ka vien mugurkauls, tostarp dorsalo gangliju saknites.

Ja nav vajadziga mugurkaula iznemsana, liellopu liemenus vai liemenu vairumtirdzniecibas izcirtnus, kas satur mugurkaulu, identificé ar skaidri
redzamu zilu svitru mark&uma, ka minéts Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikuma 11.3. punkta a) apak$punkta.

Importa gadijuma Regulas (EK) Nr. 136/2004 2. panta 1. punkta minétaja dokumenta janorada to liellopu liemenu vai liemenu vairumtirdznie-
cibas izeirtnu skaits, kuriem ir vajadziga mugurkaula iznem$ana, ka art to liemenu skaits, kuriem nav vajadziga mugurkaula iznem&ana.

(4) Piem&rojams vienigi apstradatu zarnu importam.

(%) Atkapjoties no 3. punkta, atlauts importét liemenus, pusliemenus vai ne vairak ka tris vairumtirdzniecibas izcirtnos sadalitus pusliemenus un
ceturtdalliemenus, kuros nav nekada cita noteikta riska materiala ka vien mugurkauls, tostarp dorsalo gangliju saknites.

Ja nav vajadziga mugurkaula iznem$ana, liellopu liemenus vai liemenu vairumtirdzniecibas izcirtnus, kas satur mugurkaulu, identificé ar skaidri
redzamu zilu svitru mark&uma, ka minéts Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikuma 11.3. punkta a) apak$punkta.

Importa gadijuma Regulas (EK) Nr. 136/2004 2. panta 1. punkta minétaja dokumenta janorada konkréta informacija par to liellopu liemenu vai
liemenu vairumtirdzniecibas izcirtnu skaitu, kuriem ir vajadziga mugurkaula iznem&ana un kuriem nav vajadziga mugurkaula iznem$ana.

Parakstam jabQt krasa, kas atdkiras no drukata teksta krasas. Tas pats attiecas uz zimogiem, ja vien tie nav reljefi vai Odenszimes veida.

Oficialais veterinararsts

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:

Datums: Paraksts:

Zimogs:”
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